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0.1 HMFHEN

BRRARAE HOMT R, BRNEN—RTSR=ATNE:
— BEASNEN, 0 TBEE ST, RO T R AR EGE K ;
— B SCERE SO P AR B, e R R RRE R = R ER
FRFEE T BEEREHPE R ERRNE N, IEN HiF
Sk B BB AE S A, B L LR LA R e ] T AR RSO
BSE, R, RBENARN S, & EEEMANRECEREN
H AT E R B ZEBR B o

7= o Bk B 19 18 (Skopos theory) B 3 A Z — B K /R (H. J.
Vermeer) 22X FE R b9 B #I4EJRW (Skopos rule) #9:

Each text is produced for a given purpose and should serve this
purpose. The Skopos rule thus reads as follow: translate/interpret/
speak/write in a way that enables your text/translation to function
in the situation in which it is used and with the people who want to
use it and precisely in the way they want it to function. (Nord,
2001:29)

BEHEEHFANA-ETWEN ARS TR —EH, HHER
M REBRRN:ERER DB HEREEHRERNER /EX,
BEGRENFHEZEFPAREERAVER /EXHARNHKE L
3k B o

FEBK /RGN H e, B B A g AR ZER X L
foupr, B CAEMRGBAEERMENEZBAREZLA
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(initiator/commissioner) AEE H KB R7E— &, Wt B IFSCEWE
T ABESR , “ERETEXT B R N AR E TR, B Y
MR T RThAR” . B, B H AR BIR SRR (i AR iR
BRI N AR TAR, HE A XA EZENARMEL, K
1B A RCRE R 2 RIS R, B R A H A FE IS
B ERA BEREZE. ETRIBXASE BRESELRFEX
WIER I E FiEEBRFUENER, M FBRE THIFRIEA F
AEZENEEMPE, BIFNEKXENREMEE/ WHEEX . F
CHIThEERE R AR BB P R E B ME .

fEATHL BiFENEEARE K, BEHNHER, FER
HEEHKITE, Fl, %A (domestication) , IR A #FiEXLE
EriRE Sk B R EUE A0IRE, H R RSO IE A 3, SRR W .
5K AL L (alienation) , E SRS R SCAL I TE 5 58 58, A SME
FixH R, HEREIFRSUR RSO SRR , kiR BB RIS XL,
AR, , B Wb— R R A R A —FIE B B SR AR B 3 S, — R R A AT BB
FRATATRERENEZRERE,

St BRI B AN EZE, THRA AT R RS
W RS RZES, BRI T iEE X R RN
BB ANRSIE, ER R ZAE SN REM, FE5 R d
BABEIBR P EEREN, ERS R FEEMENE, W XEFER
KI5 RN A 15E 4A TH N HI R,

0.2 BiFEi&

B S, BHE BRI, MR E R EIRNG A, B
BB ShE T BB TR (AN B EERIES), FEES
NG B 72 T 3R A R AR AT, R B BEIE AR B MR B A (K
1K) B EA A 2 N AR S AT, R B AR
FRIEFBRT R P RIME. B A RSN M, %
F 10 MRS 52 BRI, S A PEIE B Ak . 8 R H A
PRS2 E M R R (B AR ) 1 5 5 B 3 A %k ) R A A
2y i 45 7 0 4% R 58 R A R 44, T XA A L BB B e



